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EVROPSKA

KOMISE
V Bruselu dne 13.5.2022
COM(2022) 207 final
2022/0145 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

o podpisu jménem Evropské unie dohody mezi Evropskou unii na jedné strané a Novym
Zélandem na strané druhé o vyméné osobnich udaji mezi Agenturou Evropské unie pro
spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a novozélandskymi organy
prisluSnymi pro boj proti zavazné trestné ¢innosti a terorismu
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DUVODOVA ZPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

Tento navrh se tyka podpisu dohody s Novym Z¢landem o vyméné osobnich udaji mezi
Agenturou Evropské unie pro spoluprdci v oblasti prosazovani prava (Europol)
a novozélandskymi organy ptisluSnymi pro boj proti zavazné trestné ¢innosti a terorismu, jenz
je v zajmu Evropské unie.

Cilem dohody je umoznit piedavani osobnich udaji mezi Europolem a pfisluSnymi organy
Nového Zélandu s cilem podpofit a posilit ¢innost organti ¢lenskych stati Evropské unie a
Nového Zélandu a jejich vzdjemnou spolupraci pii piedchézeni trestné Cinnosti, véetné
zavaznych trestnych ¢inli a terorismu, a boji proti ni a soucasné zajistit ndlezité zaruky
s ohledem na lidska prava a zakladni svobody jednotlivci, jako je ochrana soukromi a
osobnich udaji. Preshrani¢ni vymeéna informaci mezi vSemi relevantnimi organy pro
vymahéni prava, a to v ramci Evropské unie i1 s globalnimi partnery, by méla mit prioritni
vyznam pii predchazeni a boji proti terorismu, potirani organizované trestné ¢innosti a boji
proti kyberkriminalité. V tomto smyslu je spoluprice s Novym Zélandem v oblasti
prosazovani prava nanejvys dualezitd, nebot Evropské unii pomuze Iépe chranit své
bezpec€nostni z4jmy.

2. SOUVISLOSTI NAVRHU
o Oduvodnéni a cile navrhu

V globalizovaném svéte, kde ma zavazna trestnd ¢innost a terorismus stale vice nadnarodni
a polyvalentni charakter, by orgdny pro vymdhani prava mély byt plné vybaveny ke
spolupraci s externimi partnery, aby zajistily bezpec¢nost svych obcanti. Europol by proto mél
mit moznost vymény osobnich udaji s organy tietich zemi pro vymahéni prava v rozsahu
nezbytném pro plnéni svych ukoll v ramci pozadavki stanovenych v natizeni (EU) 2016/794
ze dne 11. kvétna 2016".

Europol si miize vyménovat osobni tidaje s tietimi zemémi nebo mezinadrodnimi organizacemi
na zéklad¢ téchto akti:

o dohody o spolupréci uzaviené mezi Europolem a partnerskymi zemémi pied datem
vstupu stavajiciho nafizeni o Europolu v platnost (1. kvétna 2017);

od 1. kvétna 2017:

o rozhodnuti Komise, v némZ se konstatuje, ze dana tfeti zem¢é nebo mezinarodni
organizace zajiStuje odpovidajici tUroven ochrany tdaji (tzv. rozhodnuti
o odpovidajici ochran¢),

J neexistuje-li rozhodnuti o odpovidajici ochrané, mezindrodni dohoda poskytujici
dostatecnd ochranna opatfeni ve vztahu k ochrané soukromi a zakladnich prav a
svobod fyzickych osob. Podle stavajiciho pravniho zdkladu nyni za sjedndvani téchto
mezinarodnich dohod odpovid4 jménem Unie Komise.

Europol také miize, je-li to nezbytné pro plnéni jeho ukold, navdzat a udrzovat spolupraci
s vnéjSimi partnery na zakladé pracovnich a administrativnich ujednani, kterd nemohou byt
sama o sob¢ pravnim zakladem pro vyménu osobnich tudajt.

: Natizeni (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 (Ut. vést. L 135, 24.5.2016, s. 53).
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V jedenacté zpravé o pokroku na cesté ke skute¢né a Gi¢inné bezpecnostni unii? uréila Komise
osm zemi Blizkého vychodu a severni Afriky?, s nimiz by vzhledem k teroristické hrozbg,
problémim spojenym s migraci a operativnim potfebam Europolu méla byt jednani zahajena
prednostné. S ohledem na politickou strategii, kterd je nastinéna v Evropském programu pro
bezpeénost?, zavérech Rady’ a globalni strategii®, jakoZz i na operativni potfeby organi pro
vymahani prava v celé EU a potencidlni pfinosy uzsi spoluprace mezi Europolem a
piislusnymi organy Nového Zélandu v této oblasti, jak prokdzala mimo jiné opatieni
v navaznosti na utok v mésté Christchurch v bieznu 2019, povazuje Komise za nutné, aby si
mohl Europol vyménovat osobni udaje s novozélandskymi organy ptisluSnymi pro boj proti
zavazné trestné ¢innosti a terorismu.

V dubnu 2019 podepsal Europol s novozélandskou policii pracovni ujednani’. To poskytlo
ramec pro strukturovanou spolupraci, vcetné zabezpecené linky umoziujici pfimou
komunikaci mezi stranami a pifid€leni sty¢ného distojnika z Nového Zélandu k Europolu.
Ujednani vSak neobsahuje pravni zdklad pro vyménu osobnich udaji. Komise proto dne
30. fijna 2019 vydala doporuceni, v némzZ navrhuje, aby Rada dala zmocnéni k zahdjeni
jednani za ucelem dohody mezi Evropskou unii a Novym Zélandem o vymeéné osobnich udaji
mezi Europolem a novozélandskymi organy piislusSnymi pro boj proti zadvazné trestné ¢innosti
a terorismu®. Dne 13. kvétna 2020 Rada zmocnila Komisi k zahajeni jednani s Novym
Zélandem a piijala smérnice pro jednani’® 1°.

Jednani byla zahéjena v dubnu 2021 a probihala v ptatelském a konstruktivnim duchu. Po
ctvrtém a poslednim kole jednani, které se uskutecnilo v zati 2021, obé strany dospély ke
shod¢ ohledn¢ ustanoveni dohody. Hlavni vyjednavaci parafovali navrh dohody v listopadu
2021.

. Soulad se stavajicimi politikami Unie

Dohoda byla sjednana v souladu s komplexnimi smérnicemi pro jednéni, které Rada piijala
dne 13. kvétna 2020. Tato dohoda je rovnéz v souladu se stavajici politikou Unie v oblasti
spoluprace pii prosazovani prava. V poslednich letech bylo dosazeno pokroku ve zlepSeni
vymeény informaci a spoluprace s ¢lenskymi staty a také v z(Zeni prostoru, v némz teroristé a
pachatelé zavazné trestné ¢innosti operuji. Na nutnost zlepsit uc¢innost a Gcelnost spoluprace
pii prosazovani prava v EU, jakoZ 1 rozsifit spolupraci s tfetimi zemémi poukazuji nékteré
strategické dokumenty Komise, napf. Strategie bezpe¢nostni unie!!, Protiteroristickd agenda
EU'? a Strategie EU pro boj proti organizované trestné ¢innosti'>.

COM(2017) 608 final ze dne 18. fijna 2017.

Alzirsko, Egypt, Izrael, Jordansko, Libanon, Maroko, Tunisko a Turecko.

COM(2015) 185 final.

Dokument Rady 10384/17 ze dne 19. ¢ervna 2017.

Sdilena vize, spolecny postup: Siln€jsi Evropa — Globalni strategie zahrani¢ni a bezpecnostni politiky

Evropské unie, http://europa.eu/globalstrategy/en.

Pracovni ujednani tykajici se navazani spoluprace mezi novozélandskou policii a Agenturou Evropské

unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava

https://www.europol.europa.eu/cms/sites/default/files/documents/working_arrangement_europol-

new_zealand.pdf.

8 COM(2019) 551 final.

o Rozhodnuti Rady 7047/20 ze dne 23. dubna 2020 a dokument Rady CM 2178/20 ze dne 13. kvétna
2020.

10 Dodatek k rozhodnuti Rady 7047/20 ADD 1 ze dne 24. dubna 2020.

1 COM(2020) 605 final ze dne 24. Cervence 2020.

12 COM(2020) 795 final ze dne 9. prosince 2020.
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Jeden konkrétni soubor zaruk, zejména co se tyCe zaruk uvedenych v kapitole II dohody, se
tyka ochrany osobnich udaji, coz je zakladni pravo zakotvené ve Smlouvach EU a v Listing
zékladnich prav Evropské unie. V souladu s €l. 25 odst. 1 pism. b) nafizeni o Europolu miize
Europol pfedavat osobni udaje organu tfeti zem¢ ¢i mezindrodni organizaci na zaklade
mezinarodni dohody uzaviené mezi Unii a danou tfeti zemi ¢i mezinarodni organizaci podle
¢lanku 218 Smlouvy o fungovani EU, ktera poskytuje dostate¢na ochranna opatfeni ve vztahu
k ochran¢ soukromi a zdkladnich prav a svobod fyzickych osob. Tato ochranné opatieni jsou
stanovena v kapitole II dohody, v¢etn¢ ustanoveni o fad€ zasad a povinnosti, jez musi strany
v souvislosti s ochranou udaju dodrzovat (Clanky 3, 4, 5, 7, 8, 11, 12, 13, 14 a 15), a dale
ustanoveni o vymahatelnych individudlnich pravech (¢lanky 6, 10 a 11), nezavislém dohledu
(¢lanek 16) a ucinné spravni a soudni ndpravé v piipadech poruSeni prav a zaruk uznanych
v dohodg, jez vyplynou ze zpracovani osobnich udajt (¢lanek 17).

Je nutné dosahnout rovnovahy mezi posilenim bezpecnosti a ochranou lidskych prav, vcetné
ochrany osobnich udajii a soukromi. Komise dbala na to, aby dohoda poskytovala dostate¢né
zaruky ve vztahu k ochran¢ soukromi a zdkladnich prav a svobod fyzickych osob, jakoz i
pravni zéklad pro vyménu osobnich udaji pro ucely potirdni zavazné trestné Cinnosti a
terorismu.

Evropska unie a Novy Zéland jsou mimo to blizkymi partnery. Dohoda o partnerstvi, vztazich
a spolupraci mezi EU a Novym Zélandem, podepsand dne 5. fijna 2016, je vyrazem
posilené¢ho partnerstvi mezi obéma stranami vedouciho k hlubs$i a intenzivnéjsi spolupraci
v otdzkach spolecného zdjmu, jez odrazi spolecné hodnoty a zéisady. Zminéna dohoda
obsahuje nejen ustanoveni tykajici se usnadnéni obchodu, ale také fadu ustanoveni, v nichz se
strany zavazuji ke spolupraci v oblastech, jako je vyméhani prava, pfedchazeni a boj proti
organizovanému zlo¢inu a korupci, drogy, kyberkriminalita, prani penéz, terorismus a
financovani terorismu, migrace a azyl. Evropska unie a Novy Zéland jsou rovnéz partnery
v Globalnim féru pro boj proti terorismu (GCTF), coz je mezinarodni sdruzeni 29 zemi a
Unie, které si klade za cil omezit zranitelnost lidi na celém svété prostiednictvim predchézeni
teroristickym €inlim, jejich potirani a stihani a boje proti podnécovani k terorismu a naboru
teroristl. Evropskd unie a Novy Zéland tUzce spolupracuji v otdzkdch zahrani¢ni
a bezpecnostni politiky a ucastni se pravidelnych politickych dialoghi a dialogii o otazkach
bezpecnosti. Soucasti téchto dialogl jsou pravidelné konzultace na urovni ministrii a vySSich
ufednikd. Novy Zéland se rovnéz podilel na nékterych operacich EU k feSeni krizi, jako byla
napf. operace Atalanta (piratstvi v oblasti Afrického rohu) v roce 2014.

3. PRAVNIi ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravni zaklad

Zakladem pro tento navrh je Cl. 16 odst. 2 a ¢lanek 88 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 5 Smlouvy
o fungovani Evropské unie.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentufe
Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a o zruseni a nahrazeni
rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV
a2009/968/SVV'* (dale jen ,nafizeni o Europolu®) stanovi zvlastni pravidla tykajici se

13 COM(2021) 170 final ze dne 14. dubna 2021.
14 Ut. vést. L 135, 24.5.2016, s. 153.
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piedavani osobnich udaji Europolem do zemi mimo EU. V €l. 25 odst. 1 jsou uvedeny pravni
akty, na jejichz zakladé¢ mize Europol zakonné piedavat osobni udaje organtim tretich zemi.
Jednou z moznosti je rozhodnuti Komise o odpovidajici ochrané pfijaté v souladu s ¢lankem
36 smérnice (EU) 2016/680, kterym se shledava, ze tfeti zemé, jiz Europol pfedava osobni
udaje, zajistuje odpovidajici uroven ochrany. Jelikoz v soucasné dob¢ neexistuje rozhodnuti
o odpovidajici ochran¢ ani dohoda o operativni spolupraci s Novym Zélandem, je dalsi
moznosti, na jejimz zakladé by mohlo dochazet ke strukturdlnimu piedavani osobnich udaji
Novému Z¢landu ze strany Europolu, uzavieni zdvazné mezinarodni dohody mezi EU a
Novym Zélandem, ktera poskytne dostatecnd ochrannd opatfeni ve vztahu k ochrané
soukromi a dalSich zékladnich prav a svobod fyzickych osob.

Dohoda tudiz spadd do vyluéné vnéjsi pravomoci Unie. K podpisu dohody jménem Unie
proto muze dojit na zaklad¢ ¢l. 218 odst. 5 Smlouvy o fungovani Evropské unie.
. Subsidiarita (v pripadé nevylu¢né pravomoci)

Nevztahuje se na tento navrh.

. Proporcionalita

Pokud jde o tento navrh, lze cili Unie uvedenych vyse dosdhnout pouze uzavienim zavazné
mezinarodni dohody, kterd stanovi nezbytna pravidla spoluprace a zajisti naleZitou ochranu
zékladnich prav. Ustanoveni dohody jsou omezena na to, co je nezbytné k dosazeni jejich
hlavnich cild. Jednostranné kroky nejsou alternativou, nebot’ by neposkytly dostate¢ny zaklad
pro policejni spolupraci se zemémi mimo EU a nemohly by zajistit nezbytnou ochranu
zékladnich prav.

. Volba nastroje

Nevztahuje se na tento navrh.

4. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU
. Hodnoceni ex post / kontroly ucelnosti platnych pravnich predpist

Nevztahuje se na tento navrh.
. Konzultace se zac¢astnénymi stranami

Nevztahuje se na tento navrh.

. Sbér a vyuziti vysledki odbornych konzultaci

Komise v prib¢hu jednani nevyuzila externich odbornych konzultaci.

. Posouzeni dopadi

Nevztahuje se na tento navrh.

. Ulelnost pravnich piedpist a zjednoduSeni
Nevztahuje se na tento navrh.

. Zakladni prava

Vymény osobnich udajii budou mit pravdépodobné dopad na ochranu tdaji. Dohoda nicméné
stanovi, ze tyto vymény budou podléhat tymz pfisnym pravidlim a postuptim, které jsou jiz
pro zpracovani takovychto udaji zavedeny v souladu s pravem EU.
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Kapitola II obsahuje ustanoveni o ochran¢ osobnich tdajti. Na tomto zakladé stanovi ¢lanek 3
a Clanky 4 az 17 zékladni zasady ochrany udajli, v¢éetné ucelového omezeni, kvality idaju a
pravidel vztahujicich se na zpracovavani zvlastnich kategorii udaji, povinnosti spravci udaja
(uchovavani a vedeni zdznamt, bezpecnost a povinnosti v souvislosti s dalSim predavanim
udaji), vymahatelnych individualnich prav, vcetné pfistupu, opravy a automatizované¢ho
rozhodovani, nezavislého a uc¢inného dohledu, jakoz i spravni a soudni ochrany. Zaruky se
tykaji veskerych forem zpracovani osobnich udaji v ramci spoluprace mezi Europolem a
Novym Z¢landem. Vykon urcitych individudlnich prav mize byt s prihlédnutim k zakladnim
praviim a zajmum subjektu udaji odloZzen, omezen nebo zamitnut v ptipadech, kdy to bude
nezbytné, odivodnéné a piimétené, zejména s cilem zabranit ohrozeni probihajiciho
vysetfovani nebo trestniho stihani, coz je rovnéz v souladu s pravem Unie.

Evropskéa unie i Novy Zéland zajisti, aby na zdlezitosti dotykajici se soukromi jednotlivci
dohlizel nezavisly organ vetejné moci odpovédny za ochranu udaji (dozorovy ufad) s cilem
chranit zdkladni prava a svobody fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich
udaja.

Clanek 29 posiluje u¢innost zaruk stanovenych v dohodé tim, e stanovi pravidelny spole¢ny
pfezkum jejiho provadéni. Soucasti tyml zabyvajicich se hodnocenim by méli byt odbornici
na ochranu udajii a vymahani prava.

Dalsi zaruka podle ¢l. 19 odst. 15 spociva v tom, Ze v piipadé zdvazného poruseni nebo
nesplnéni povinnosti vyplyvajicich z ustanoveni dohody muze byt dohoda pozastavena.
S veSkerymi osobnimi Udaji pfedanymi pfed timto pozastavenim je tfeba i nadéale zachazet
v souladu s dohodou. Stejné tak v piipad¢ ukonceni dohody bude s osobnimi udaji predanymi
pted jejim ukoncenim nadale zachazeno v souladu s ustanovenimi dohody.

Dohoda dale zarucuje, ze vymény osobnich tidaji mezi Europolem a Novym Z¢landem budou
probihat v souladu jak se zdsadou nediskriminace, tak s ¢l. 52 odst. 1 Listiny, jez zajistuji,
aby zéasahy do zakladnich prav, k nimz v souvislosti s nimi mize dojit, byly omezeny na to,
co je nezbytné nutné, aby se podafilo splnit sledované cile obecného z4jmu, a to v souladu se
zéasadou proporcionality.

5. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Dohoda nemé zadné dusledky pro rozpocet Unie.

6. OSTATNI PRVKY
. Plany provadéni a zptisoby monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Plan provadéni neni zapotiebi, jelikoZz dohoda vstoupi v platnost v den pfijeti posledniho
pisemného oznameni, jimZ se Evropské unie a Novy Zéland diplomatickou cestou vzijemné
uvédomi o tom, ze dokoncily své postupy.

Pokud jde o monitorovéani, Evropskd unie a Novy Zéland spole¢né piezkoumaji provadéni
dohody jeden rok po jejim vstupu v platnost a poté pravidelné a dodate¢né na zadost jedné ze
stran a po spole¢ném rozhodnuti.

. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu
Clanek 1 vymezuje cil dohody.
Clanek 2 obsahuje definice pojméi pouzivanych v dohodg.

Clanek 3 stanovi ucely zpracovani osobnich udaju.
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Clanek 4 stanovi obecné zasady ochrany udajil, jez musi Evropska unie a Novy Zéland
dodrzovat.

Clanek 5 stanovi zvlastni kategorie osobnich udaji a riizné kategorie subjekti Gidaji, jako jsou
osobni udaje tykajici se obéti trestnych ¢int, svédkl €i jinych osob, které mohou poskytnout
informace o trestnych ¢inech, nebo osobni udaje tykajici se osob mladsSich osmnécti let.

Clanek 6 obsahuje ustanoveni o automatizovaném zpracovani osobnich tdaji.
Clanek 7 poskytuje zaklad pro dalsi pfedavani obdrzenych osobnich tdaji.
Clanek 8 stanovi hodnoceni spolehlivosti zdroje a spravnosti informaci.

Clanek 9 stanovi privo na piistup, jeZ zajistuje, Ze subjekt udaji méa pravo ziskat
v pfiméfenych intervalech informace, zda jsou v rdmci dohody zpracovavany osobni tdaje,
které se ho tykaji.

Clanek 10 stanovi prdvo na opravu, vymaz a omezeni, jez zajiStuje, ze subjekt udaji ma
pravo pozadat pfislusné organy o opravu nespravnych osobnich udaji, které se ho tykaji,
ptedanych v rdmci dohody.

Clanek 11 pojednava o oznamovéani piipadti porudeni zabezpeeni osobnich udaji
predavanych podle dohody a zajistuje, aby pfislusné organy o takovém poruseni neprodlené
informovaly své protéjSky i1 dozorovy ufad a piijaly opatieni ke zmirnéni moznych
nepfiznivych dopadu.

Clanek 12 se tyka sdéleni piipadii poruseni zabezpeeni osobnich tdajii subjektu udaji a
zajistuje, aby pfislusné organy obou stran dohody bez zbyte¢ného odkladu informovaly
subjekt Gdaji o poruseni zabezpeceni osobnich udajii, které mize mit zdvazné neptiznivé
dopady na jeho prava a svobody.

Cléanek 13 obsahuje ustanoveni o uchovavani, pfezkumu, opravé a vymazu osobnich udaju.

Clanek 14 stanovi vedeni zdznamii o shromazdovani, Upravé, zveiejnéni véetné dal§iho
pfedavani, kombinaci a vymazu osobnich udajii a o pfistupu k t€émto udajim.

Clanek 15 se tyka zabezpeGeni udajii a zajistuje uplatiovani technickych a organiza¢nich
opatfeni na ochranu osobnich udajii vyménovanych v ramci dohody.

Clanek 16 obsahuje ustanoveni o dozorovém uiadu a zajistuje, aby na zaleZitosti dotykajici se
soukromi jednotlivcl, vcetné vnitrostatnich pravidel relevantnich podle této dohody, dohlizel
nezavisly organ vefejné moci odpovédny za ochranu udaji (dozorovy ufad) s cilem chranit
zakladni prava a svobody fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaju.

V ¢lanku 17 je stanovena spravni a soudni ndprava s cilem zajistit, aby mély subjekty udaji
pravo na ucinnou spravni a soudni napravu v piipadech poruSeni prav a zaruk uznanych
dohodou, jez vyplyvaji ze zpracovani jejich osobnich tdajt.

Clanek 18 se tyka feSeni sporti s cilem zajistit, aby veskeré spory, jez mohou vzniknout
v souvislosti s vykladem, uplatiovanim nebo pouzivanim dohody, a jakékoli souvisejici

zalezitosti vedly ke konzultacim a jednanim zastupci EU a Nového Zélandu s cilem
dosahnout vzajemné¢ piijatelného feseni.

Clanek 19 obsahuje ustanoveni o pozastaveni.
Clanek 20 obsahuje ustanoveni o ukonéeni dohody.

Clének 21 vymezuje vztah k jinym mezindrodnim nastrojiim a zajist'uje, Ze dohodou nebudou
dotCena nebo ovlivnéna pravni ustanoveni tykajici se vymény informaci stanovena v jakékoli
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jiné smlouvé, dohodé ¢i ujednani mezi Novym Zélandem a nékterym z Clenskych statt
Evropské unie.

Clanek 22 se tyka provadécich spravnich ujednani.

Clanek 23 se tyka spravnich ujednani o davérnosti, jez zajisti, Ze vyména utajovanych
informaci EU, ktera bude v ramci dohody nezbytna, se bude fidit spravnim ujednédnim
o divérnosti uzavienym mezi Europolem a ptislusSnymi orgdny Nového Z¢landu.

Clanek 24 obsahuje ustanoveni o narodnich kontaktnich mistech a styénych distojnicich.
Clanek 25 se tyka vydajt spojenych s dohodou.

Clanek 26 stanovi oznameni o provadéni dohody.

Clanek 27 stanovi vstup dohody v platnost a jeji pouZitelnost.

Clanek 28 stanovi zmény a dopInéni dohody.

Clanek 29 stanovi pfezkum a hodnoceni dohody.

Cléanek 30 stanovi izemni ptisobnost dohody a zajiStuje, Ze dohoda se pouzije na Gzemi, na
néz se vztahuje Smlouva o Evropské unii a Smlouva o fungovani Evropské unie, a na tzemi
Nového Z¢landu.
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2022/0145 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

o podpisu jménem Evropské unie dohody mezi Evropskou unii na jedné strané a Novym
Zélandem na strané druhé o vyméné osobnich udaji mezi Agenturou Evropské unie pro
spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a novozélandskymi organy
prisluSnymi pro boj proti zavazné trestné ¢innosti a terorismu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na €l. 16 odst. 2, ¢lanek 88 a
¢l. 218 odst. 5 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,
vzhledem k témto divodim:

(1) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794" stanovi, ze Europol mize
predavat osobni udaje organu tfeti zem¢ mimo jiné na zékladé mezinarodni dohody
uzaviené mezi Unii a danou tfeti zemi podle ¢lanku 218 Smlouvy o fungovéani EU,
ktera poskytuje dostatecna ochrannd opatieni ve vztahu k ochrané soukromi a
zakladnich prév a svobod fyzickych osob.

(2)  Dne 13. kvétna 2020 Rada zmocnila Komisi k zahéjeni jednani s Novym Z¢landem za
ucelem dohody o vyméné osobnich idajii mezi Europolem a novozélandskymi organy
prislusnymi pro boj proti zavazné trestné ¢innosti a terorismu.

(3)  Jednani o dohod€ mezi Evropskou unii na jedné strané a Novym Zélandem na strané
druhé o vyméné osobnich udaji mezi Agenturou Evropské unie pro spolupréci
v oblasti prosazovani prava (Europol) a novozélandskymi organy ptisluSnymi pro boj

proti zdvazné trestné ¢innosti a terorismu (dale jen ,,dohoda‘) byla tspésn¢ dokoncena
a dne 3. prosince 2021 se uskutecnila vymeéna parafovaného znéni dohody.

(4) Dohoda zajist'uje plné respektovani zékladnich prav Evropské unie, zejména prava na
respektovani soukromého a rodinného Zivota uznaného v ¢lanku 7 Listiny zakladnich
prav Evropské unie, prava na ochranu osobnich tdajii uznaného v ¢lanku 8 Listiny a
prava na t¢innou pravni ochranu a spravedlivy proces uznaného v ¢lanku 47 Listiny.

(5)  Dohodou nebude ovlivnéno ani dotéeno predavani osobnich udaji ani jiné formy
spoluprace mezi organy odpovédnymi za ochranu nérodni bezpec¢nosti.

(6) [,,V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 21 o postaveni Spojené¢ho kralovstvi a Irska
s ohledem na prostor svobody, bezpeCnosti a prava, pfipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovéani Evropské unie, a aniz je dotéen Clanek 4
uvedeného protokolu, se Irsko netcastni pfijiméani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti
pro n€ neni zavazné ani pouzitelné.*

5 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentuie Evropské
unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a o zruSeni anahrazeni rozhodnuti
2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV a 2009/968/SVV (Ut. vest. L 135,
24.5.2016, s. 53).
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,»V souladu s ¢lankem 3 Protokolu €. 21 o postaveni Spojené¢ho kralovstvi a Irska
sohledem na prostor svobody, bezpecCnosti a prava, piipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, Irsko oznamilo [dopisem ze
dne ...] své pfani ucastnit se pfijimani a pouzivani tohoto rozhodnuti. nebo ,,Irsko je
vazano [vnitinim opatfenim Unie], a tudiz se G¢astni pfijimani tohoto rozhodnuti.]

(7) [,,V souladu sclanky 1 a2 Protokolu ¢.22 o postaveni Danska, ptipojeného ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko
nelcastni pfijimani tohoto rozhodnuti atoto rozhodnuti pro né neni zavazné ani
pouzitelné.]

(8) Dohoda by proto méla byt podepsana jménem Unie s vyhradou jejiho uzavieni
k pozd¢jsimu datu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Podpis dohody mezi Evropskou unii na jedné stran¢ a Novym Z¢landem na strané¢ druhé
o vyméné osobnich udajii mezi Agenturou Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani
prava (Europol) a novozélandskymi organy ptisluSnymi pro boj proti zdvazné trestné ¢innosti
a terorismu (dale jen ,,dohoda*) se schvaluje jménem Unie s vyhradou uzavieni uvedené
dohody.

Znéni dohody, jez ma byt podepsana, se ptipojuje k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2
Generalni sekretariat Rady vystavi plnou moc k podepsani dohody, s vyhradou jejiho
uzavieni, osob& nebo osobam ur¢enym Komisi.

Clanek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyné
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